
ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 20ής Απριλίου 2012 

για την τροποποίηση της εκτελεστικής απόφασης 2011/861/ΕΕ περί προσωρινής παρέκκλισης από τους 
κανόνες καταγωγής που καθορίζονται στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1528/2007 του 
Συμβουλίου, προκειμένου να ληφθεί υπόψη η ιδιαίτερη κατάσταση της Κένυας όσον αφορά τα φιλέτα 

τόνου 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό C(2012) 2463] 

(2012/208/ΕΕ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1528/2007 του Συμβου 
λίου, της 20ής Δεκεμβρίου 2007, περί εφαρμογής στα προϊόντα 
καταγωγής ορισμένων χωρών μελών της ομάδας κρατών Αφρικής, 
Καραϊβικής και Ειρηνικού (ΑΚΕ) των ρυθμίσεων που προβλέπονται 
στις συμφωνίες οικονομικής εταιρικής σχέσης ή στις συμφωνίες που 
οδηγούν στη σύναψη τέτοιων συμφωνιών ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 36 
παράγραφος 4 του παραρτήματος II του εν λόγω κανονισμού, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 19 Δεκεμβρίου 2011 εκδόθηκε η εκτελεστική απόφαση 
2011/861/ΕΕ της Επιτροπής ( 2 ), με την οποία χορηγήθηκε 
προσωρινή παρέκκλιση από τους κανόνες καταγωγής που 
καθορίζονται στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1528/2007 προκειμένου να ληφθεί υπόψη η ιδιαίτερη 
κατάσταση της Κένυας όσον αφορά τα φιλέτα τόνου. 

(2) Την 1η Δεκεμβρίου 2011, η Κένυα ζήτησε, σύμφωνα με το 
άρθρο 36 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1528/2007, νέα παρέκκλιση από τους κανόνες καταγωγής 
που καθορίζονται στο εν λόγω παράρτημα. Στις 16 Ιανουα 
ρίου 2012 η Κένυα διαβίβασε συμπληρωματικές πληροφο 
ρίες προς επίρρωση του αιτήματός της. Σύμφωνα με τις 
πληροφορίες που διαβίβασε η Κένυα, οι ποσότητες των αλι 
ευμάτων ωμού τόνου καταγωγής είναι ασυνήθιστα χαμηλές 
σε σύγκριση ακόμη και με τις συνήθεις εποχιακές διακυμάν 
σεις, με αποτέλεσμα τη μείωση της παραγωγής φιλέτων 
τόνου. Η Κένυα επισήμανε τον κίνδυνο λόγω πειρατείας 
κατά τον εφοδιασμό σε ωμό τόνο. Λόγω αυτής της ασυνή 
θους κατάστασης, η Κένυα δεν δύναται να συμμορφωθεί με 
τους κανόνες καταγωγής που καθορίζονται στο παράρτημα 
II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1528/2007 για κάποιο χρο 
νικό διάστημα. Είναι σκόπιμο να χορηγηθεί νέα παρέκκλιση 
με ισχύ από την 1η Ιανουαρίου 2012. 

(3) Η εκτελεστική απόφαση 2011/861/ΕΕ εφαρμόστηκε έως τις 
31 Δεκεμβρίου 2011. Είναι απαραίτητο να εξασφαλισθεί η 
συνέχεια των εισαγωγών από τις χώρες ΑΚΕ στην Ένωση 
καθώς και η ομαλή μετάβαση στην ενδιάμεση συμφωνία 
οικονομικής εταιρικής σχέσης μεταξύ, αφενός, της Κοινότη 
τας της Ανατολικής Αφρικής και, αφετέρου, της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας και των κρατών μελών της («ενδιάμεση συμφωνία 
εταιρικής σχέσης ΚΑΑ-ΕΕ»). Η εκτελεστική απόφαση 
2011/861/ΕΕ θα πρέπει, ως εκ τούτου, να παραταθεί από 
την 1η Ιανουαρίου 2012 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013. 

(4) Δεν θα ήταν σκόπιμο να χορηγηθούν παρεκκλίσεις σύμφωνα 
με το άρθρο 36 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1528/2007 οι οποίες υπερβαίνουν τις ετήσιες ποσο 
στώσεις που χορηγούνται στο έδαφος της ΚΑΑ στο πλαίσιο 
της ενδιάμεσης συμφωνίας εταιρικής σχέσης ΚΑΑ-ΕΕ. Κατά 
συνέπεια, οι ποσοστώσεις για το 2012 και το 2013 καθο 
ρίζονται σε 2 000 τόνους φιλέτων τόνου ετησίως. 

(5) Για λόγους σαφήνειας, είναι σκόπιμο να ορίζεται ρητά ότι οι 
μόνες μη καταγόμενες ύλες που χρησιμοποιούνται για την 
παρασκευή φιλέτων τόνου του κωδικού ΣΟ 1604 14 16 
πρέπει να είναι τόνος των κλάσεων ΕΣ 0302 ή 0303, προ 
κειμένου τα φιλέτα τόνου να επωφεληθούν από την παρέκ 
κλιση. 

(6) Συνεπώς, η εκτελεστική απόφαση 2011/861/ΕΕ πρέπει να 
τροποποιηθεί αναλόγως. 

(7) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι 
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής τελωνειακού κώδικα, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η εκτελεστική απόφαση 2011/861/ΕΕ τροποποιείται ως εξής: 

1) Το άρθρο 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 1 

Κατά παρέκκλιση των διατάξεων του παραρτήματος II του κανο 
νισμού (ΕΚ) αριθ. 1528/2007 και σύμφωνα με το άρθρο 36 
παράγραφος 1 στοιχείο α) του εν λόγω παραρτήματος, τα 
φιλέτα τόνου του κωδικού ΣΟ 1604 14 16 που παράγονται 
από μη καταγόμενο τόνο των κλάσεων ΕΣ 0302 ή 0303 θεω 
ρείται, σύμφωνα με τους όρους που προβλέπονται στα άρθρα 2 
έως 5 της παρούσας απόφασης, ότι κατάγονται από την Κένυα.». 

2) Το άρθρο 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 2 

Η παρέκκλιση που προβλέπεται στο άρθρο 1 ισχύει για τα 
προϊόντα και τις ποσότητες που αναγράφονται στο παράρτημα 
και έχουν δηλωθεί ότι τίθενται σε ελεύθερη κυκλοφορία στην 
Ένωση από την Κένυα κατά την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 
2012 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013.». 

3) Το άρθρο 6 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 6 

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2012 
έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013.».

EL 24.4.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 110/39 

( 1 ) ΕΕ L 348 της 31.12.2007, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 338 της 21.12.2011, σ. 61.



4) Το παράρτημα αντικαθίσταται από το κείμενο του παραρτήματος της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει από την 1η Ιανουαρίου 2012. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη. 

Βρυξέλλες, 20 Απριλίου 2012. 

Για την Επιτροπή 

Algirdas ŠEMETA 
Μέλος της Επιτροπής 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αύξων αριθ. Κωδικός ΣΟ Περιγραφή των 
εμπορευμάτων Περίοδοι Ποσότητες 

09.1667 1604 14 16 Φιλέτα τόνου 1.1.2011 έως 31.12.2011 2 000 τόνοι 
1.1.2012 έως 31.12.2012 2 000 τόνοι 
1.1.2013 έως 31.12.2013 2 000 τόνοι»

EL L 110/40 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 24.4.2012
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